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Tak for dit keb af denne nye digitale tradlgse telefon

Pateenkt formal:

Dette produkt er beregnet til at blive tilsluttet indendgrs til en analog telefonlinje.

Du har anmodet om en Cocoon 1100, der er et produkt fremstillet i overensstemmelse med
Digital Enhanced Cordless telecommunications (DECT). DECT-teknologien er karakteriseret
af hgjsikkerhedsbeskyttelse mod forstyrrelser samt hgjkvalitets digital transmission. Denne
telefon blev designet til et bredt udvalg af anvendelser. For eksempel kan denne telefon
bruges inden for et netvaerk af centralenheder og handsaet, som udger et telefonsystem, der:
- Betjener op til 5 handszet pa en central.

- Tillader intern kommunikation mellem 2 handsaet.

- Tillader betjening af et handsaet med op til 4 centraler.

Nummerviser er en tjeneste fra netveerksudbyderen. Nar du er tilmeldt nummerviser, vil
telefonen vise opkalderens telefonnummer.

Vigtigt
For at kunne anvende "Caller ID" (gengivelse af opkalderens nummer) skal denne tjeneste
forst aktiveres pa Deres telefonlinie. For at aktivere denne tieneste har De normalt brug for
et separat abonnemenet fra Deres telefonselskab.Hvis De ikke rader over en
Caller ID-anordning pa Deres telefonlinie, vises opkalderens telefonnummer IKKE pa
displayet pa Deres apparat.

CE-maerkningen bekreefter, at produktet er i overensstemmelse med kravene i
Radets teleterminaldirektiv.

Vi forbeholder os retten til eendringer af de specifikationer, der er beskrevet i denne
brugsanvisning.

Denne enhed bruger udelukkende genopladelige batterier. Hvis der saettes
almindelige batterier i handsaettet og det saettes i basestationen, vil
handsaettet beskadiges, hvilket IKKE er deekket af reklamationsretten.
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Cocoon 1100

1 Sikkerhedsrad

De fglgende sikkerhedsrad skal altid falges, for elektrisk udstyr benyttes.

Nedenstaende oplysninger vedregrende sikkerhed og korrekt brug skal lseses omhyggeligt.
Sarg for at seette dig ind i udstyrets samtlige funktioner. Gem denne vejledning, sa den om
ngdvendigt kan gives videre til tredjemand.

Elektrisk sikkerhed og beskyttelse:

» Betjen ikke udstyret, hvis elstikket, ledningen eller selve udstyret er beskadiget.

» Hvis udstyret tabes, skal det kontrolleres af en elektriker far yderligere brug.

+ Der kan vaere farlig speending inde i udstyret. Abn aldrig afskaermningen og far ikke
genstande gennem ventilationshullerne.

» Lad ikke veesker treenge ind i udstyret. | en ngdsituation skal elstikket traekkes ud af
stikkontakten.

» Hvis der opstar en fejl, mens udstyret bruges, eller far man begynder at rengere det, skal
elstikket ligeledes traekkes ud af stikkontakten.

» Bergr ikke opladeren eller stikkets kontakter med skarpe genstande eller
metalgenstande.

» Udfer ikke selv nogen andringer eller reparationer pa udstyret. Reparation af udstyret
eller stramkablet ma kun udferes af et specialiseret servicecenter. Forkert udfert
reparation kan medfgre betydelig fare for brugeren.

* Bern undervurderer ofte farerne ved brug af elektrisk udstyr. Derfor ma du aldrig
efterlade bgrn uden overvagning i neerheden af elektrisk udstyr.

» Udstyret ma ikke bruges i et fugtigt rum (f.eks. badeveerelse) eller i rum, hvor der er
meget stav.

» Udstyr, som er tilsluttet elektricitetsnettet under tordenvejr kan blive beskadiget af
lynnedslag. Derfor skal du traekke stikket ud af stikkontakten under tordenvejr.

» For helt at afbryde udstyret fra elektricitetsforsyningen, skal stikket fiernes fra
stikkontakten. Nar man ger dette, skal man altid trackke i selve stikket, aldrig i ledningen.

+ Beskyt stramkablet fra varme overflader og andre mulige arsager til skade og lad det
ikke komme i klemme.

« Kontroller regelmaessigt stramkablet for skader.

* Rul stremkablet helt ud fgr brug.

« Sorg for, at stremkablet ikke ligger, sa der er risiko for at snuble over det.

» Driften af noget medicinsk udstyr kan blive forstyrret.

» Handseettet kan forarsage en ubehagelig summende lyd i hgreapparater.

Brandsikkerhed:
* Varme, som ophobes inde i udstyret, kan fgre til defekt og/eller brand i udstyret. Udseet
derfor ikke dette udstyr for ekstreme temperaturer som:
— direkte sollys eller varme fra varmeapparat
— ventilationshullerne ma ikke tildeekkes

Eksplosionsfare:
+ Kast aldrig batterier i aben ild.

Forgiftningsfare:
+ Batterier ma ikke veere tilgeengelige for sma bgrn.
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Cocoon 1100

Bemeerk:

* Brug kun det medfglgende opladerstik. Brug ikke andre opladere, da dette kan
beskadige battericellerne.

» Elektricitetsforsyningens stikkontakt skal veere i naerheden, og der skal veere adgang til
den.

* Brug kun genopladelige batterier af samme type. Anbring batterierne med korrekt
polaritet i batterikammeret (polariteten er markeret inde i handseettet). Brug aldrig
normale, uopladelige batterier!

Da denne telefon ikke kan bruges i tilfeelde af stremsvigt, bor der
bruges en netstremuafhangig telefon til nadopkald, f.eks. en
mobiltelefon.

2 Bortskaffelse af apparatet (miljo)

Nar produktet er udtjent, ber det ikke bortskaffes sammen med normalt
husholdningsaffald, men bringes til et indsamlingssted for genvinding af
elektrisk og elektronisk udstyr. Symbolet pa produktet, brugervejledningen og/
eller emballagen indikerer dette.
]

Nogle af produktets materialer kan genbruges, hvis du bringer det il et indsamlingssted. Ved

at genbruge dele eller ramaterialer fra brugte produkter, yder man et vigtigt bidrag til

beskyttelse af miljget.

Kontakt de lokale myndigheder, hvis De har brug for oplysninger om indsamlingssteder i

Deres omrade.

3 Renggring
Telefonen rengares med en hardt opvredet klud eller med en antistatisk klud. Der ma aldrig
anvendes renggringsmidler eller slibende oplgsningsmidler.

4 ECO-tilstand (lavstraling)

Denne tradlgse telefon (overholder DECT-standarden) giver mulighed for drift med
lavstraling. Stralingsintensiteten i radiosignalet mellem holderen og handseettet reduceres til
et minimum, nar handsaettet er anbragt i holderen. Farst nar handseettet fiernes fra holderen,
eller der modtages et opkald, stiger stralingsintensiteten i radiosignalet til den normale
styrke.

Dette betyder ikke, at normal DECT-straling er sundhedsskadelig. Lavstralingsfunktionen
forhindrer overfladig DECT-stralingsbelastning, nar der ikke er brug for kommunikation
imellem holderen og handszettet.

Af tekniske arsager kan ekstra handsaet ikke betjenes i lavstralingstilstand (et ekstra
handszet, som ikke findes i umiddelbar neerhed af holderen, vil altid "s@ge efter holderen" pa
grund af det svage radiosignal).

Lavstralingstilstanden er aktiveret i fabriksindstillingerne. Lavstralingstilstanden deaktiveres
automatisk, hvis der logges pa med yderligere et handszet.
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Cocoon 1100

5 Installation

batterierne er blevet ladet op. Hvis ikke vil telefonen ikke virke

For du bruger telefonen fgrste gang, skal du sikre dig, at
optimalt.

5.1 Sadan installeres basestationen

Gar folgende for at installere basestationen:

* Indsaet den ene ende af adapteren i 230 V-stikket og den anden i adapterstikket i bunden
af basestationen.

» Saet den ene ende af telefonledningen i telefonstikket i vaeggen og den anden ende i
bunden af basestationen. Brug den medfglgende telefonledning.

UCOM[ART-Neatis0fweee

Telefonstik i vaeggen
Telefonledning

Basestationen set fra bunden
Strgmledning

.2 Montering af batterierne

Abn batterirummet ved at skubbe daekslet tilbage (se nedenfor).

* Isaet batterierne i henhold til (+ og -) polaritet

* Luk batterikammeret.

« Nar batterierne oplades forste gang, skal du lade handsaettet sta i baseenheden i 16
timer. Handseet-ladeniveauindikatoren <= (LED) pa baseenheden lyser.

ca b~
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Batterideeksel

Handseettet set bagfra

6 Laer din telefon at kende
6.1 Taster/LED

Handseet

Display

Hgjre displayknap
Op-/Genopkaldsknappen
Hgjre/Flash-knap

Rer lagt pa / OFF-knap
Alfanumeriske knapper
Tastaturlas # @

© No g~ wDh-=

Pausetast P

Mikrofon

Sluk ringelyd %
OK-knap
Ned/Opkaldsliste-knap

Rer loftet / ON/ Handfri-knap
Venstre / Intern knap INT

B e e e e (o)
o DN 2o

Venstre displayknap

Genopladelig
Batterier

7\

[—]

Cocoon 1100

N

®, 2 RN @
@ (= 0
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Cocoon 1100

Telefonbaseenhed

16. Linje/handseet-
ladeniveauindikator (LED)
17. Handsaetsggeknap

lg=

Ca>

Cocoon 1100

6.2 Display (LCD)

Ikonlinje |

Tekstlinjer

Hand=zet 1
2 Jan 12:38

Displaymenu-/menuvalgslinje — g

Batteriindikator:

LI — Batteriet er fuldt opladet
L — Batteriet er 25% tomt
- B Batteriet er halvt tamt (50%)
e D Batteriet er 75% tomt
L Batteristanden er lav. Du vil hgre advarselssignaler, og batterisymbolet = i
displayet vil blinke.
6.3 lkoner
™y, Rer lagt pa
& Ror |gftet
g Ringer
efg Intern kommunikation mellem 2 handsast
w Handfri hgjttaler aktiv
= Tastaturet last
ABC Store bogstaver
abc Sma bogstaver
My Mulig rulleretning
Opkaldslisteposter* (konstant)
= Nye ubesvarede opkald (blinker)
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x| Ny telefonsvarerbesked
+ Handsaet-ringelyd slukket
i 1 Alarmindstilling
Inden for reekkevidde (konstant)
Y Uden for raekkevidde (blinker)

* Kun hvis nummervisning er aktiveret pa din telefonforbindelse.

6.4 Displayknapper

Displayknapper (softkeys) er anbragt lige under displayet @ @ Disse to knappers
funktion afthaenger af betjeningstilstanden. Den faktiske funktion vises som ikon eller tekst
direkte over de to displayknapper.

E=-Em Telefonbog mcmm Mute
mvam OK/Bekraeft m=m lilbage
Menu - Annullere
= Slet

6.5 Basestationens LED

Lysdioden ¢— angiver fglgende status:

» Fra: ingen strem tilfares basestationen, eller handseet ikke i basestationen til opladning.
» Til: handseet oplader.

» Blinker langsomt: rgr Igftet eller ringer.

» Blinker hurtigt: under registrering.

6.6 Navigering i menuen

Handseettet har et menusystem, der er nemt at bruge. Hver menu farer til en liste med
funktioner.

Nar handsaettet er teendt og pa standby, skal du trykke pa venstre displayknap s
for at abne hovedmenuen.

Tryk pa op-knappen C» (3) eller ned-=1 @knappen for at rulle til det menupunkt, du gnsker.
Tryk derefter pa @ for flere valg eller for at bekreefte den viste indstilling.

Hard st
Time
Tools

Afslutte eller springe et niveau tilbage i menuen:

Hvis du vil springe tilbage til det tidligere niveau i menuen, trykker du pa as.

Hvis du vil annullere eller vende tilbage til standby pa et hvilket som helst tidspunkt, skal du
trykke knappen o /J @ . Hvis der ikke trykkes pa en tast inden for 20 sekunder, vender
handseaettet automatisk tilbage til standbytilstand.
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Cocoon 1100

6.7 Menuoversigt
Menu Undermenupunkter

Telefonbog (Phonebook)

Ringetone (Ring Tone)

Ringe Styrke (Ringer Volume)

Handszetnavn (Handset name)

Tastatur Lyd (Keypad Beep)
Handset (Handset) Kontrast (Contrast)

Autotalk (Auto Talk)

Veelg base (Select Base)

Sprog (Language)

Registrering (Registration)

Ringetone (Ring Tone)

Ringe Volumen (Ringer volume)
Base indstil. (Base settings) Opkalds Type (dial mode)

Genkald (Recall)

System-PIN (System PIN)

Alarm/Tid (Set Alarm)
Klokkeslaet (Time) Dato & Tid (Date and Time)
Tidsformat (Set Time Format)
Aftale (Appointment)
Stopur (Stop Watch)

Veerktgj (Tools)

7 Betjening af handsaettet

7.1 Sadan tendes og slukkes handszaettet

 Hvis du vil teende for handseettet, skal du trykke pa on-knappen L« 3.

 Huvis du vil slukke for handsaettet, skal du trykke pa off-knappen o /) @ og holde den
nede, indtil handsaettet slukkes.

7.2 Indstilling af sprog

Telefonen har 15 displaysprog.

Hvis du vil indstille sproget, skal du gare felgende:

« Tryk pa displayknappen 1.

« Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ flere gange, indtil ‘Handset’ (Handset) er
valgt

« Tryk pa () for at bekraefte.

» Tryk pa op- eller ned-knappen O» @ / = @ flere gange, indtil ‘Sprog’ (Language) er
valgt

+ Tryk pa () for at bekraefte.

» Det indstillede sprog vises pa displayet.

* Tryk pa op- eller ned-knappen O» @ / =2 @ flere gange for at veelge det sprog, du
gnsker at bruge.

« Tryk pa (2) for at bekreefte dit valg eller tryk pa (5 for at forlade
menuen uden at gemme.
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7.3 Sadan fortager du telefonopkald

Z.3.1 Eksternt opkald

- Tryk pa Rer loftet-knappen € <« @3.

 Linje/handseet-ladeniveauindikatoren ~= (LED) pa baseenheden vil blinke, og
opkaldssymbolet #= vises i displayet.

* Du hgrer ringetonen. Tryk det telefonnummer, du gnsker at ringe fil.

* Nummeret vises pa displayet, og der ringes til det.

» Nar du er feerdig med opkaldet, skal du trykke pa rer lagt pa-knappen o 0 @ for at
leegge pa.

7.3.2 Forberedelse af nummer

* Tryk det telefonnummer, du gnsker at ringe til. Du kan eendre nummeret ved at trykke pa
knappen mmam (5 .

* Tryk pa Rar Igftet-knappen L« 3.

 Linje/handseet-ladeniveauindikatoren ~= (LED) pa baseenheden vil blinke, og
opkaldssymbolet #= vises i displayet.

» Derringes automatisk op til telefonnummeret.

» Efter at du er feerdig med dit opkald, skal du trykke pa rar pa-knappen o 0 @ eller
seette handseettet tilbage til baseenheden for at laegge pa.

7.3.3 Genopkald til det senest opkaldte nummer
+ Tryk pa genopkaldstasten a» (3).

* Tryk pa Rar lgftet-knappen ‘ q @ Det seneste nummer, du har ringet til, kaldes
automatisk op.

7.3.4 Genopkald til et af de seneste 10 opkaldte numre

« Tryk pa genopkaldstasten C» @ Det senest opkaldte nummer vises i displayet.

+ Tryk pa genopkaldsknappen C» @ nogle fa gange, indtil det gnskede nummer vises i
displayet.

« Tryk pa Rer loftet-knappen & ¢ @3.

» Der ringes automatisk op til det nummer, der vises pa skeermen.

» Efter at du er feerdig med dit opkald, skal du trykke pa rgr pa-knappen o 0 @ eller
seette handseettet tilbage til baseenheden for at laegge pa.

7.3.5 Sadan kalder du op til et nummer fra telefonbogen

Telefonen har en telefonbog, hvor du kan gemme telefonnumre med navn (se ogsa § “10

Telefonbogen” ). Sadan kalder du op til et nummer fra telefonbogen

» Tryk pa displayknappen @ Det farste nummer i telefonbogen vises i displayet.

+ Tryk pa op- eller ned-knappen » (3) / = flere gange for at veelge det
telefonnummer, du vil ringe op til.

« Tryk pa Rer lgftet-knappen € ¢ 1.

» Der ringes automatisk op til det nummer, der vises pa skeermen.

+ Efter at du er feerdig med dit opkald, skal du trykke pa rgr pa-knappen o U @ eller
saette handsaettet tilbage til baseenheden for at leegge pa.
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7.4 Sadan modtager du et opkald

Ved et internt eller eksternt indgaende opkald begynder handseettet at ringe. Du kan
r&i)dlertidigt deaktivere handsaettets ringelyd ved at trykke pa displayknappen 'Stille’ (Silent)
+ Alle tilknyttede handszet vil ringe, nar du modtager et opkald.

* Opkaldssymbolet g2 blinker i displayet.

+ Telefonnummeret pa den, der ringer op, vises i displayet, hvis du har
nummervisningstjeneste (CLIP). Kontakt dit telefonselskab. Navnet pa den, der kalder
op, vises i displayet, hvis

— nummeret er programmeret i telefonbogen med et navn
— netvaerket sender navnet sammen med telefonnummeret
* Tryk pa ror leftet-knappen L« @ for at modtage det eksterne opkald.
ELLER
Left handsaettet fra dets baseenhed (hvis Autosvar er aktivt, se §7.20 Autosvar” ).

« Under samtalen vises symbolet #= i displayet, og opkaldstelleren starter.

» Efter at du er feerdig med dit opkald, skal du trykke pa rer pa-knappen o 0 @ for at
leegge pa eller seette handseettet tilbage pa baseenheden.

7.5 Valg i genopkaldslisten

Nar du ruller gennem genopkaldslisten (se §“7.3.4 Genopkald til et af de seneste 10

opkaldte numre” ) , har du felgende valg:

Nar det gnskede nummer vises i displayet, skal du trykke pa knappen ‘Vaelg’ (Option) @ og

veelg med op- og ned-knapperne & (3) / = (12) de felgende valg:

» ‘Slet opkald' (Delete Call): for at slette en post i genopkaldslisten. Tryk pa @ for
at bekreefte.

* ‘Gem nummer' (Save number): for at gemme nummeret i telefonbogen. Tryk pa

for at bekreefte. Angiv et navn (se §“10.1 Sadan tilfgjer du et nummer og navn til

telefonbogen” ) og tryk pa ‘Gem’ (Save) @ Rediger nummeret og tryk pa ‘Gem’ (Save)
@ igen. Tryk pa op- eller ned-knappen O» @ / = @ for at veelge den gnskede
ringetone. Tryk pa ‘Gem’ (Save) (2).

« ‘Slet alle opkald' (Delete all calls): for at slette alle poster i genopkaldslisten. Tryk pa

(2) for at bekrcfte.

7.6 Aktivering/deaktivering af handfri-funktionen

Denne funktion giver mulighed for at kommunikere uden at skulle Igfte handseettet. Nar du
taler, skal du trykke p& handfri-knappen ‘ q @ for at aktivere den handfri funktion.
Tryk pa knappen ‘ q @ igen for at deaktivere den handfri funktion.

o) Nar du har et opkald med den handfri funktion, og du gnsker at &ndre
@ lydstyrken, skal du trykke pa op- eller ned-knappen C» @ | = @
flere gange.

‘ Nar du bruger den handfri funktion i lang tid, bliver batterierne
hurtigt afladt!

Cocoon 1100 13
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7.7 'Uden for reekkevidde'-advarsel (Out of range)

Hvis handseettet er uden for baseenhedens reekkevidde, lyder der et advarselssignal.

+ '‘S@GER’ (SEARCHING) vises pa displayet, og symbolet ¥ blinker i displayet.

» (G4 teettere pa baseenheden.

» Sasnart du er inden for baseenhedens raekkevidde igen, lyder et signal, og symbolet ¥
holder op med at blinke.

7.8 Indstilling af hgjtalerlydstyrken

Brug op- og ned-knapperne C» @ / =2 @ under samtalen til at indstille hgjttalerens
lydstyrke. Du kan vaelge mellem 5 niveauer. Telefonen er indstillet til niveau '3' som standard:

~o0L] ‘Styrke 1’ (Volume 1)
_mO0L] ‘Styrke 2’ (Volume 2)
—mmLIL] ‘Styrke 3’ (Volume 3)
_=ml[] ‘Styrke 4 (Volume 4)
‘Styrke 5’ (Volume 5)

Lydstyrken for handfri kan indstilles pa samme made som ovenfor!

7.9 Opkaldstaller i displayet

Under et eksternt opkald vises opkaldets leengde i displayet:
F.eks. “01:10:40“ for 1 time, 10 minutter og 40 sekunder.
Opkaldets leengde vises i displayet 2 sekunder efter hvert opkald.

7.10 Slukning af mikrofonen (lyd fra)

Hvis du vil slukke for mikrofonen under et opkald, skal du trykke pa displayknappen IIEIH
@. Nu kan du tale frit, uden at den, der har kaldt dig op, kan hagre dig. Hvis du vil teende for
mikrofonen igen, skal du trykke pa displayknappen ‘Fra’ (Off) @

7.11 Pausetast

Hvis du kalder et telefonnummer op, og du gerne vil laegge en pause ind i dette nummer, skal
du trykke pa pauseknappen P pa det gnskede sted i nummeret.

Nar du kalder dette nummer op eller foretager et genopkald, medtages pausen (3 sekunder)
automatisk.

7.12 Sadan finder du et forlagt handsat (segning)

Hvis du ikke kan finde handseettet, skal du trykke kort pa Handszetsggnings-tasten e)) (7 pa
baseenheden.

Alle handseet, der er tilmeldt baseenheden, vil ringe, sé du kan finde det forlagte handseet.
Hvis du vil stoppe signalet, skal du kortvarigt trykke pa en hvilken som helst tast pa et hvilket
som helst handsaet.
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7.13 Sadan bruges det alfanumeriske tastatur pa handsaettet

Det alfanumeriske tastatur bruges til at indtaste tekst. Du veelger et bogstav ved at trykke pa
den tilsvarende alfanumeriske tast @ Hvis du f.eks. trykker pa den alfanumeriske tast '5',
vil det farste tegn 'J' blive vist i displayet. Tryk pa den flere gange for at vaelge andre tegn fra
denne tast.

Tryk pa tasten '2' en gang for at veelge bogstavet 'A’. Hvis du gerne vil vaelge farst et 'A’ og
derefter et 'B', skal du farst trykke pa tasten '2' en gang for at vaelge 'A’, vente 2 sekunder,
indtil markgren flytter til den neeste position og sa trykke pa tasten '2' to gange for at veelge
'B'. Du kan slette tegn, du har tastet forkert, ved at trykke pa Slet-tasten IR @ Tegnet
foran markaren vil blive slettet. Du kan slette alle tegn samtidig ved at trykke pa Slet-tasten
mETE (5 i 2 sekunder.

Du kan flytte markeren ved at trykke pa venstre- eller hgjreknapperne INT /R @ Du
kan skifte mellem store og sma bogstaver ved at trykke pa og holde knappen % . Det
gverste venstre hgjre vil vise 'abc' for sma bogstaver og 'ABC' for store bogstaver.

Du kan eendre inputtegnseettet fra engelsk (ABC) til latin (AAA), graesk (ABI) eller russisk
(ABB) ved at trykke pa #-knappen og holde den inde @ i 2 sekunder.

7.14 Indstilling af ringelydstyrken pa handszettet

Du kan aendre ringelydstyrken for et indgaende opkald (internt eller eksternt) i 6 niveauer
(niveau '1" til '5" og 'Fra' (Off)).

Hvis du veelger niveauet ‘Fra’ (Off), vises symbolet z idisplayet. Hindsaettet vil ikke ringe,
hvis der modtages et opkald.

Niveau '5' er det hgjeste niveau. Telefonen er indstillet til niveau '3' som standard:

7.14.1 Indstilling af ringelydstyrken for interne og eksterne opkald (0-5

« Tryk pa displayknappen as.

* Tryk pa op- eller ned-knappen O» @ /=2 @ flere gange, indtil ‘Handsaet’ (Handset) er
valgt

+ Tryk pa (2) for at bekraefte.

» Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ /=2 @ flere gange, indtil ‘Ringestyrke’ (Ringer
Volume) er valgt

+ Tryk pa (2) for at bekraefte.

» Den aktuelle lydstyrke vises og kan hgres.

» Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ /= @ flere gange for at veelge den gnskede
lydstyrke.

* Tryk pa ‘Gem’ (Save) (2) for at bekreefte dit valg eller tryk pa RSN @5 for at forlade
menuen uden at gemme.

e Du kan sla handsaettets ringelydstyrke fra, mens den ringer, ved at
5 trykke pa displayknappen 'Stille' (Silent).

* Hvis du trykker pa knappen ¥ i 3 sekunder, kan du deaktivere
handsaettets ringning. Symbolet £ eller 'Ringer Off' vises i
displayet. Hvis du vil aktivere den igen, skal du trykke pa % i
3 sekunder.
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7.15 Sadan indstiller du ringetonen pa handsattet

Du kan aendre ringetonen for et indgaende opkald (internt eller eksternt). Enheden har 18
ringetoner at vaelge mellem ('1'-'18"). Den eksterne ringetone er som standard indstillet il 10’
og den interne ringetone til '1'.

7.15.1 Sadan indstiller du en ringetone for interne eller eksterne opkald (1-18)

+ Tryk pa den venstre displayknap as).

* Tryk pa op- eller ned-knappen O» @ /=2 @ flere gange, indtil ‘Handsaet’ (Handset) er
valgt

+ Tryk pa (2) for at bekraefte.

* Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ flere gange, indtil ‘Ringetone’ (Ring Tone)
er valgt

+ Tryk pa (2) for at bekraefte.

+ Veelg ‘Ekstern’ (External) eller ‘Intern’ (Internal) og tryk pa Q.

* Den aktuelle ringetone vises og kan hgres.

» Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ for at veelge den gnskede ringetone.

- Tryk pa ‘Gem’ (Save) (2) for at bekraefte dit valg eller tryk pa @5 for at forlade
menuen uden at gemme.

7.16 Sadan laser du tastaturet

Du kan lase tastaturet for at forhindre ugnskede tryk pa knapperne. Nar tastaturet er last, kan

man du ikke indtaste et telefonnummer, men du kan stadig besvare indgaende opkald.

Sadan aktiverer du tastaturlasen:

* Tryk og hold pa Tastaturlds-knappen # g @ i 3 sekunder.

+ ‘Tastatur last’ (Keypad locked) og ikonet @ bliver vist i displayet.

Séadan deaktiverer du tastaturlasen:

« Tryk pa ‘Las op’ (Unlock) (5 , fulgt af Tastaturlas-knappen # g (7) for at lase
tastaturet op igen.

7.17 Sadan slar du tastaturlyd til/fra
Du kan indstille handseettet til at lave et bip, hver gang du trykker pa en knap.
+ Tryk pa den venstre displayknap as.
* Tryk pa op- eller ned-knappen O» @ / = @ flere gange, indtil 'Handsaet’ (Handset) er
valgt.
+ Tryk pa (2) for at bekraefte.
* Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ flere gange, indtil ‘Tastaturlyd’ (Keypad
Beep) er valgt.
* Veelg
— ‘Til' (On): sla tastaturlyd til
— ‘Fra’ (Off): sla tastaturlyd fra
+ Tryk pa (2) for at bekreefte dit valg eller tryk pa 5 for at forlade
menuen uden at gemme.

7.18 Displaykontrast

Sédan aendrer du displaykontrasten:

+ Tryk pa den venstre displayknap as).

» Tryk pa op- eller ned-knappen O» @ /=2 @ flere gange, indtil 'Handsaet’ (Handset) er
valgt.
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+ Tryk pa (2) for at bekraefte.
* Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ flere gange, indtil ‘Kontrast’ (Contrast) er
valgt.

+ Tryk pa (2) for at bekraefte.
» Veelg kontrasten med op- eller ned-knappen C» @ / = @

+ Tryk pa (2) for at bekreefte dit valg eller tryk pa KM (5 for at forlade
menuen.

7.19 Sadan &ndrer du navnet pa handsattet

Du kan aendre det handseetnavn, der vises pa handsaettet under standby.

« Tryk pa den venstre displayknap as.

* Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ flere gange, indtil 'Handsaet’ (Handset) er
valgt.

+ Tryk pa (2) for at bekraefte.

» Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ flere gange, indtil 'Handset navn’
(Handset name) er valgt.

« Tryk pa (2) for at bekraefte.

* Tryk pa mxm @ for at slette hvert enkelt bogstav i navnet eller brug det alfanumeriske
tastatur til at indtaste det korrekte navn.

* Tryk pa ‘Gem’ (Save) (2) for at indstille det nye handsaetnavn.

7.20 Autosvar

Nar der kommer et indgaende opkald, og handsaettet sidder pa basen, tager telefonen

automatisk linjen, nar det lgftes. Denne funktion kan slas til eller fra.

+ Tryk pa den venstre displayknap .

« Tryk pa op- eller ned-knappen o (3) / =2 (2 flere gange, indtil 'Handset’ (Handset) er
valgt.

« Tryk pa (2) for at bekraefte.

» Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ flere gange, indtil ‘Autotalk’ (Autotalk) er
valgt.

+ Tryk pa (2) for at bekraefte.
« Vaelg Til’ (On) eller ‘Fra’ (Off) og tryk pa @ for at bekreefte.

8 Nulstilling til standard (nulstilling af handsaet)
Du kan bringe alle indstillinger af handseettet tilbage til standard og slette alle poster i
telefonbogen, opkaldslisten, VIP-listen og genopkald.

Sadan vender du tilbage til standardindstillingerne:
* Tryk pa Flash-knappen R @ i cirka 10 sekunder, indtil ‘Nulstil HS?’ (Handset reset) vises.
* Tyrk pa @ for at bekreefte eller I @ for at forlade menuen uden at gemme.

Standardindstillingerne er:

Veelg base: Automatisk valg
Tastaturlyd: Til

Ekstern melodi: Melodi 10
Intern melodi: Melodi 1
Ringestyrke: Styrke 3
Oretelefon lydstyrke: Styrke 3
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Handfri: Styrke 3
LCD-kontrast: 6
Tidsformat: 24 timer
Handsaetnavn: Handsaet
Telefonbog: Tom
Opkaldsliste: Tom
Genopkaldsliste: Tom
Autosvar: Fra

9 Sadan indstiller du uret og alarmen

9.1 Dato og Tid

+ Tryk pa den venstre displayknap as.

« Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ flere gange, indtil ‘Alarm/Tid’ (Time) er
valgt.

+ Tryk pa (2) for at bekraefte.

* Tryk pa op- eller ned-knappen O» @ / =2 @ flere gange, indtil ‘Dato & Tid’ (Date and
time) er valgt.

+ Tryk pa (2) for at bekraefte.

« Indtast de sidste 2 cifre i aret og tryk pa ‘Gem’ (Save) (2).

+ Indtast maneden og tryk pa ‘Gem’ (Save) (2).

+ Indtast dagen og tryk pa ‘Gem’ (Save) @

« Indtast timetallet og tryk pa ‘Gem’ (Save) (2).

+ Indtast minuttallet og tryk pa ‘Gem’ (Save) (2).

P) | tilfelde af stremsvigt pa baseenheden slettes dato- og
tidsindstillingerne.

Hvis du har Caller ID-tjeneste pa din telefonlinje, og operatgren
g sender dato og tid, vil dit ur automatisk blive indstillet ved et
indgaende opkald.

9.2 Timeformat

« Tryk pa den venstre displayknap as.

» Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / =2 @ flere gange, indtil ‘Alarm/Tid’ (Time) er
valgt.

+ Tryk pa (2) for at bekraefte.

» Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / =2 @ flere gange, indtil ‘Tidsformat’ (Set Time
Format) er valgt.

« Tryk pa (2) for at bekraefte.

* Veelg tidsformatet (12 t eller 24 t-notation) og tryk pa @

9.3 Brug af alarmfunktionen

Indstil dato og tid og brug dit handseet til at give dig en pamindelsesalarm. Du kan have
forskellige alarmindstillinger til hvert handseet, der er registreret pa din base. Alarmen ringer
kun pa det pageeldende handsaet, og ikke pa basestationen eller pa et andet handseet.
Hvis en af alarmerne er indstillet, vises alarm-ikonet & pa displayet i standby-tilstand.
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9.3.1 Indstil alarmen

+ Tryk pa den venstre displayknap as.

* Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ flere gange, indtil ‘Alarm/Tid’ (Time) er
valgt.

+ Tryk pa (2) for at bekraefte.

» Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ flere gange, indtil 'Alarmtid’ (Set Alarm)
er valgt.

+ Tryk pa (2) for at bekraefte.

» Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ flere gange og veelg en af de 4
indstillingstyper: ‘en gang’ (Once), ‘Til dagligt’ (On Daily), ‘Man til fre’ (Mon to Fri)
eller ‘Fra’ (Off). Bekraeft med (2). Hvis du veelger ‘en gang’ (Once), ‘Til dagligt’
(On Daily) eller ‘Man til fre’ (Mon to Fri), vil displayet vise:

Tid(24t) (TIME 24hr):

07:00
Indtast det tidspunkt, telefonen skal ringe pa, og bekreeft med ved at trykke pa ‘Gem’
(Save) (2). Tryk pl op- eller ned-knappen @ (3) / = (2 flere gange og v¢lg en af de
18 alarmmelodier og bekréft ved at trykke pi ‘Gem’ (Save) @

» Hvis du vil deaktivere alarmfunktionen, skal du veelge ‘Fra’ (Off) og bekraefte med
@.

9.3.2 Sddan slas alarmen fra

» Nar alarmen lyder, skal du trykke pa den venstre displayknap ‘Stop’ (Stop) @ for at
deaktivere alarmen.

» Tryk pa den hgjre displayknap ‘Zzz..." (Snooze) @ for at gentage alarmfunktionen efter
5 minutter.

10 Telefonbogen
Telefonbogen giver dig mulighed for at gemme 200 telefonnumre og navne. Du kan indtaste
navne pa op til 16 tegn og numre op til 24 cifre.

10.1 Sadan tilfgjer du et nummer og navn til telefonbogen

* Tryk pa displayknappen IFEE @

+ Tryk pa ‘Valg' (Option) (2), veelg Ny kontakt’ (New entry) og tryk pa Q) for at
bekreefte.

* ‘Navn’ (Name) vises i displayet. Indtast navnet med de alfanumeriske taster.

* Tryk pa ‘Gem’ (Save) @ og indtast telefonnummeret.

« Tryk pa ‘Gem’ (Save) @ og veelg en melodi.

« Tryk pa ‘ Gem’ (Save) (2) for at gemme posten i telefonbogen eller tyrk pa as
for at annullere.

10.2 Sadan slar du et nummer op i telefonbogen

« Tryk pa displayknappen @

* Indtast det fgrste bogstav i det gsnskede navn via det alfanumeriske tastatur.

» Det farste navn i listen med dette bogstav vises i displayet.

* Tryk pa op- eller ned-knappen O» @ / =2 @ for at gennemse andre numre i
telefonbogen.

* Hvis det gnskede nummer vises i displayet, vil der automatisk blive kaldt op til nummeret
ved tryk pa Rer laftet-knappen ‘ q @

Cocoon 1100 19



Cocoon 1100

10.3 Sadan andrer du et navn eller nummer i telefonbogen

Tryk pa displayknappen @

Indtast det fgrste bogstav i det anskede navn. Det farste navn i listen med dette bogstav
vises i displayet. Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / =2 @ for at gennemse og
veelge posten i telefonbogen.

Nar det anskede nummer vises i displayet, skal du trykke pa ‘Vaelg’ (Option) @

Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / =2 @ og veelg ‘Redg. Kontakt’ (Edit entry). Tryk
pa () for at bekraefte.

Tryk pa EETE @ for at slette hvert enkelt bogstav i navnet eller brug det alfanumeriske
tastatur til at indtaste det korrekte navn.

Tryk pa * Gem (Save)(2).

Tryk pa e @ for at slette hvert enkelt ciffer og brug tastaturet til at indtaste det
korrekte nummer.

Tryk pa ‘Gem’ (Save) @ og veelg en ringetone.

Tryk pa ‘Gem’ (Save) @ for at gemme de foretagne aendringer.

10.4 Sadan sletter du en eller alle poster i telefonbogen

.

Tryk pa den venstre displayknap Q-

Indtast det fgrste bogstav i det snskede navn via det alfanumeriske tastatur eller tryk pa
op- eller ned-knappen C» @ / = @ for at gennemse og veelg posten i telefonbogen.
Nar det gnskede nummer vises i displayet, skal du trykke pa ‘Valg’ (Option) (2).
Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / =2 @ og veelg ‘Slet navn?’ (Delete name). Tryk
pa () for at bekraefte.

ELLER

Veelg ‘Slet alle ' (Delete all) for at slette alle poster og tryk pa OK-knappen OK @ eller
Q-
Tryk pa (2) for at godkende eller mE- @5 for at annullere.

10.5 Sadan ser du navn og nummer for en post i telefonbogen

Tryk pa den venstre displayknap IE-EE @

Indtast det fgrste bogstav i det snskede navn via det alfanumeriske tastatur eller tryk pa
op- eller ned-knappen C» @ / = @ for at gennemse og veelg posten i telefonbogen.
Tryk pa ‘Vaelg’ (Option) (2).

Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ og veelg ‘Redg. Kontakt’ (Edit entry) og
tryk pa4 OK-knappen oK  (11) eller .

Navn, telefonnummer og ringetone for den valgte post vises i displayet.

Tryk pa (5 for at g tilbage til kontaktlisten eller tryk pa § « 13 for at kalde

det viste telefonnummer.

10.6 Kopiering af en kontakt i telefonbogen til et andet handszet

20

o) Disse funktioner er kun mulige, hvis mere end 1 handszet er tilmeldt
basestationen.

Tryk pa den venstre displayknap @

Indtast det fgrste bogstav i det enskede navn via det alfanumeriske tastatur eller tryk pa

op- eller ned-knappen C» @ / = @ for at gennemse og veelg posten i telefonbogen.

Tryk pa ‘Vaelg’ (Option) (2).
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* Tryk pa op- eller ned-knappen O» @ / =2 @ og veelg ‘Kopier kontk.” (Copy Entry) og
tryk pa OK-knappen oK  (11) eller .

» De tilgeengelige handseet (alle de handsaet, der er registreret pa basestationen) vises.

« Tryk pa den venstre eller hgjre knap INT /R @ flere gange for at veelge det korrekte
handseet. Tryk pa OK-knappen OK @ eller @ for at bekreefte.

» ‘Kopierer til handsaet x' (Copying to handset x) vises i displayet.

» ‘Accepter kontaktperson?' (Receive phonebook record) vises i displayet pa
destinationshandsaettet.

» Pa destinationshandszettet trykker du pa (2) for at bekraefte eller e (15 for
at annullere.

10.7 Kopiering af alle telefonbogskontakter til et andet handsat

Ved at kopiere alle kontakter fra et handszet til et andet sletter du de
eksisterende kontakter pa destinationshandszettet.

» Tryk pa den venstre displayknap @

« Tryk pa ‘Vaelg (Option) (2).

* Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ og veelg ‘Kopier alle ' (Copy all) og tryk
pa OK-knappen 0K  (11) eller Q.

» De tilgeengelige handseet (alle de handsaet, der er registreret pa basestationen) vises.

« Tryk pa den venstre eller hgjre knap INT /R @ og veelg det korrekte handsast. Tryk
pa OK-knappen 0K  (11) eller () for at bekraefte.

+ ‘Kopierer til handsaet x' (Copying to handset x) vises i displayet.

» ‘Accepter alle kontaktpersoner?' (Receive All Phonebook Record) vises i displayet pa
destinationshandsaettet.

« Pa destinationshandsaettet trykker du pa (2) for at bekraefte eller mram a5 for
at annullere.

10.8 Tilfgjelse af alle telefonbogskontakter til telefonbogen pa et andet
handsaet

» Tryk pa den venstre displayknap @

« Tryk pa ‘Veelg’ (Option) (2).

» Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ og veelg ‘Kopier tilf.." (Copy append) og
tryk p4 OK-knappen OK  (11) eller .

+ De tilgeengelige handseet (alle de handseet, der er registreret pa basestationen) vises.

» Tryk pa den venstre eller hgjre knap INT /R @ og veelg det korrekte handsaet. Tryk
pa OK-knappen 0K (1) eller (2) for at bekrasfte.

« ‘Kopierer til handsat x' (Copying to handset x) vises i displayet.

» ‘Accepter kontaktperson?' (Receive phonebook record) vises i displayet pa
destinationshandsaettet.

» Pa destinationshandseettet trykker du pa (2) for at bekraefte eller mram 15 for
at annullere.
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11 Betjening af basestationen

11.1 Indstilling af ringetonen og ringelydstyrken pa basestationen

11.1.1 Indstilling af ringetone

+ Tryk pa den venstre displayknap as.

» Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ flere gange, indtil ‘Base indstil.’ (Base
settings) er valgt.

+ Tryk pa (2) for at bekraefte.

« Tryk pa op- eller ned-knappen » @ / = @ flere gange, indtil ‘Ringetone’ (Ringtone)
er valgt

+ Tryk pa (2) for at bekraefte.

* Den aktuelle ringetone vises og kan hgres.

* Tryk pa op- eller ned-knappen O» @/lz @ for at veelge den gnskede ringetone (1-9).

* Tryk pa ‘Gem’ (Save) (2) for at bekraefte dit valg eller tryk pa (5 for at forlade
menuen.

11.1.2 Indstilling af basestationens ringelydstyrke

+ Tryk pa den venstre displayknap .

» Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ flere gange, indtil ‘Base indstil.” (Base
settings) er valgt.

+ Tryk pa (2) for at bekrasfte.

* Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ /= @ flere gange, indtil ‘Ringestyrke’ (Ringer
volume) er valgt.

+ Tryk pa (2) for at bekraefte.

» Den aktuelle lydstyrke vises og kan hgres.

» Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ /= @ for at veelge den gnskede lydstyrke (0-5).

+ Tryk pa ‘Gem’ (Save) (2) for at bekreefte dit valg eller tryk pa (5 for at forlade
menuen.

11.2 R-knappen (flash)
Med Flash-knappen ‘R @ kan du bruge bestemte tjenester pa din eksterne linje, f.eks.
"ventende opkald" (hvis dit telefonselskab udbyder denne tjeneste), eller for at viderestille
opkald, hvis du bruger et omstillingsanleeg (PABX). Flash-knappen‘R’ er en kort afbrydelse
af forbindelsen. Du kan indstille flashtiden til 100 ms eller 300 ms:
« Tryk pa den venstre displayknap as.
» Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ flere gange, indtil ‘Base indstil.’ (Base
Settings) er valgt.
+ Tryk pa (2) for at bekraefte.
* Tryk pa op- eller ned-knappen O» @ / =2 @ flere gange, indtil 'Genkald’ (Recall) er
valgt.
+ Tryk pa (2) for at bekraefte.
» Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ for at veelge den gnskede flashtid.
— ‘Lang’ (Long) = 300ms
— ‘Kort’ (Short) = 100ms
« Tryk pa ‘Gem’ (Save) (2) for at bekraefte dit valg eller tryk pa IEEIM (5 for at forlade
menuen.

22 Cocoon 1100



Cocoon 1100

11.3 Sadan andrer du PIN-koden (systemets PIN-kode)

Visse funktioner er kun til radighed, hvis du kender basestationens PIN-kode.

PIN-koden har 4 cifre. PIN-kodens standardindstilling er '0000'. Hvis du gnsker at aendre

PIN-koden og indstille den til din egen hemmelige kode, skal du gare falgende:

+ Tryk pa den venstre displayknap .

« Tryk pa op- eller ned-knappen & (3) / = (2 flere gange, indtil ‘Base indstil.’ (Base
Settings) er valgt.

« Tryk pa (2) for at bekraefte.

+ Tryk pa op- eller ned-knappen & (3) / =2 (2 flere gange, indtil 'System PIN’ (System
PIN) er valgt.

« Tryk pa (2) og indtast den gamle PIN-kode.

o Tryk pa (2). Hvis en forkert PIN-kode indtastes, vises ‘Forkert PIN’ (Incorrect
PIN). Hvis den korrekte PIN-kode indtastes, vil telefonen bede dig om at indtaste den nye
PIN. Indtast en ny PIN-kode og tryk pa @

 Indtast den nye PIN-kode igen for at bekraefte og tryk pa @

11.4 Indstilling af opkaldstilstand

Der kan bruges to forskellige opkaldstilstande pa en telefonlinje:
» DTMF/Tone-opkald (mest almindelig)

» Impulsopkald (til eldre installationer)

Sadan skifter du opkaldstype:

« Tryk pa den venstre displayknap as.

* Tryk pa op- eller ned-knappen O» @ / =2 @ flere gange, indtil ‘Base indstil.’ (Base
Settings) er valgt.

+ Tryk pa (2) for at bekraefte.

» Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / =2 @ flere gange, indtil 'Opkaldstype’ (Dial
Mode) er valgt.

« Tryk pa (2) og veelg opkaldstilstanden med op- eller ned-knappens & (3) / =
(2 og tryk pa ‘Gem’ (Save) (2) for at bekreefte.

12 Veaerktoj

12.1 Aftale

Du kan indstille fem aftaler eller pamindelser, som du kan give et navn og en dato- eller

tidsalarm.

+ Tryk pa den venstre displayknap as.

« Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ flere gange, indtil ‘Vaerktgj’ (Tools) vises,
og tryk sa pa OK-knappen 0K (11 eller (2) for at bekraefte.

« ‘Aftale’ (Appointment) er valgt. Tryk pa @ for at bekreefte.

* Tryk pa op- eller ned-knappen O» @ /=2 @ for at vaelge en af de 5 aftaler og tryk pa
OK-knappen 0K (1) eller .

» Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ flere gange, indtil 'Rediger’ (Edit) er valgt.
Tryk pa OK-knappen 0K  (11) eller (2) for at zendre aftalen.
Rediger aftalen og tryk pa ‘Gem’ (Save) (2).
Rediger aftalens dato og tryk pa ‘Gem’ (Save) @
Indtast tidspunktet og tryk pa ‘Gem’ (Save) (2).
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Tryk péa op- eller ned-knappen C» @ | =2 @ for at veelge den gnskede alarmmelodi og
tryk pa ‘Gem’ (Save) @ for at bekraefte.

ELLER

+ Sadan slettes aftalen: Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / =2 @ flere gange, indtil
'Slet’ (Delete) er valgt. Tryk pa (2) for at bekraefte eller mrmm 5 for at
annullere.

12.2 Stopur

« Tryk pa den venstre displayknap as.

» Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ /I =2 @ flere gange, indtil ‘Vaerktgj’ (Tools) vises,
og tryk sa pa OK-knappen 0K  (11) eller (2) for at bekraefte.

* Tryk pa op- eller ned-knappen O» /=2 @ flere gange, indtil ‘Stopur’ (Stop Watch) er
valgt. Tryk pa OK-knappen OK eller for at bekraefte%

« Tryk pa Start' (Start) @for at starte stopuret. Tryk pa Stop' (Stop) (5 for at standse
stopuret. Du genstarter stopuret ved at trykke pa ‘Start’ (Start) @ igen. Tryk pa ‘Nulst.’
(Reset) (2) for at nulstille teelleren til 00:00.

13 Flere handsat og basestationer

Der kan knyttes op til 5 handseet til hver base. Hvert handsaet kan registrere op til 4
basestationer, og brugeren kan vaelge den gnskede base. Hindsét 1 er som standard
registreret til baseenhed 1.

13.1 Tilfejelse af et nyt handsaet

Dette er kun ngdvendigt, hvis du har afregistreret et handseet, eller

hvis du har kebt et nyt.
Lavstralingstilstanden deaktiveres automatisk, hvis der logges pa
med yderligere et handszet.

Hold Handszetsegning-tasten e)) @ pa baseenheden nede i 10 sekunder, indtil linje/

handseetindikatoren ~— pa baseenheden begynder at blinke hurtigt. Baseenheden

bliver i registreringsstilstand i 3 minutter. Ger falgende for at registrere handsaettet:

+ Tryk pa den venstre displayknap as.

« Tryk pa op- eller ned-knappen @ (3) / = (2 flere gange, indtil'Handsat (Handset) er
valgt.

+ Tryk pa (2) for at bekraefte.

» Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ flere gange, indtil ‘Registrering’
(Registration) er valgt.

+ Tryk pa (2) for at bekraefte.

* Veelg ‘Registrer’ (Register) og tryk pa @

« Veelg en base ('1'-'4’) med op- og ned-knapperne & (3) / = (2) og tryk pa Q.

 Indtast systemets PIN-kode (base PIN-kode: standard="0000’) og tryk pa Q.

« Handseettet vil nu s@ge efter en base og registrere, nar den er fundet. Standby-skaermen
vil blive vist, nar registreringen er gennemfert, og handsaettets navn og nummer vil blive
vist.
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Hvert handszet kan registreres til 4 forskellige DECT-baseenheder.
Hver baseenhed tildeles et nummer fra '1' til '4' i handsaettet. Nar du
¢ registrerer et nyt handsat, kan du tildele et baseenhedsnummer. Det
er bedst at bruge '1".

13.2 Fjernelse af et handsaet

Det er muligt at annullere registreringen af et handsaet til en base. Det bgr du gere, hvis et
handseet er beskadiget og skal udskiftes med et nyt.

Du kan kun annullere registrering af et andet handszet, ikke det
handsaet, som du bruger til at annullere registreringen med.

+ Tryk pa den venstre displayknap as.

« Tryk pa op- eller ned-knappen » @ / = @ flere gange, indtil 'Handsaet’ (Handset) er
valgt.

« Tryk pa (2) for at bekraefte.

* Tryk pa op- eller ned-knappen O» @ / =2 @ flere gange, indtil ‘Registrering’
(Registration) er valgt.

+ Tryk pa (2) for at bekraefte.

« Veelg ‘Afregistrering’ (De-register) og tryk pa .

+ Indtast systemets PIN-kode (base PIN-kode: standard="0000’) og tryk pa Q.

* Veelg et handsaet, som du @nsker at fierne, ved at trykke pa de numeriske taster ('1'-'5").

« Tryk pa OK-knappen 0K (11 for at fierne.

13.3 Valg af baseenhed

Hvis dit handsaet er registreret til flere baseenhedsstationer (maks. 4), skal du vaelge en
baseenhed, fordi handseettet kun kan kommunikere med en baseenhed ad gangen. Der er
to muligheder:

13.3.1 Automatisk valg

Hvis du indstiller handsaettet til 'automatisk valg', vil handsaettet automatisk vaelge den

neermeste baseenhed i standby:

+ Tryk pa den venstre displayknap as.

« Tryk pa op- eller ned-knappen & (3) / =2 (2 flere gange, indtil'Handsat (Handset) er
valgt.

« Tryk pa (2) for at bekraefte.

* Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ flere gange, indtil ‘Vaelg base’ (Select
Base) er valgt.

+ Tryk pa (2) for at bekraefte.

* Veelg ‘Auto’ (Auto) og tryk pa (2) for at bekraefte.

raekkevidde pa den aktuelle basestation, vil handsattet kun sege efter

Nar du har aktiveret automatisk basevalg, og handsaettet er uden for
|
den starkeste basestation i standby (ikke under kommunikation).
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13.3.2 Manuelt valg

Hvis du indstiller handseettet til 'manuelt valg', vil handsaettet kun vaelge den baseenhed, som

du har indstillet.

+ Tryk pa den venstre displayknap as).

» Tryk pa op- eller ned-knappen » @ / = @ flere gange, indtil 'Handsaet’ (Handset) er
valgt.

+ Tryk pa (2) for at bekraefte.

* Tryk pa op- eller ned-knappen O» @ / = @ flere gange, indtil ‘Vaelg base’ (Select
Base) er valgt.

+ Tryk pa (2) for at bekraefte.
* Veelg ‘Manuel’ (Manual) og tryk pa for at bekreefte.

* Veelg basen med op- eller ned-knappen C» / =2 (2 og tryk pa .

o) Forsigtig: Fer du kan vaelge en basseenhed, skal handsattet vaere
tilmeldt til basen forst.

13.4 Sadan bruger du flere handsaet

o) Disse funktioner er kun mulige, hvis mere end et handszet er tilmeldt
basestationen.

13.4.1 Sadan foretager du opkald til et andet handsaet

* Tryk pa knappen INT .

* ‘Intern_” (Internal_) vises i displayet.

» Tryk nummeret pa det handseet, du ensker at ringe op.

» Nar du er feerdig med opkaldet, skal du trykke pa rer lagt pa-knappen ﬂ @ for at
leegge pa.

13.4.2 Sddan modtager du et internt opkald

+ Det interne opkaldsikon «gs samt nummeret pa det handsaet, der kalder op, vises i
displayet.

* Tryk pa ror leftet-knappen ‘ q @ for at modtage det interne opkald.

ELLER

+ Left handsaettet fra dets baseenhed (hvis Autosvar er aktivt, se §“7.20 Autosvar” ).

» Under opkaldet vises det opkaldende handseets nummer samt symbolet =g i displayet.

» Nar du er feerdig med opkaldet, skal du trykke pa rer lagt pa-knappen o @ for at
leegge pa.

13.4.3 Besvarelse af et eksternt opkald under et internt opkald

Hvis du modtager et eksternt opkald under et internt opkald, vil du hare en tone for ventende

opkald (dobbelt bip) i begge handsaet, som benyttes til det interne opkald.

* Tryk pa rer lagt pa-knappen _ o ) @ for at afslutte det interne opkald.

* Tryk pa ror leftet-knappen q @ for at modtage det eksterne opkald.

* Nar du er feerdig med opkaldet, skal du trykke pa rar lagt pa-knappen o /) (5) for at
leegge pa.
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13.4.4 Sadan stiller du et opkald videre til et andet handszet

* Du har et eksternt opkald pa telefonlinjen.

* Tryk pa knappen INT . ‘Intern_' (Internal_) vises i displayet.

* Tryk nummeret pa det handseet, du gnsker at stille opkaldet videre til.

+ Hvis det angivne handsaet modtager opkaldet, har du en intern samtale. Tyrk pa rgr lagt
pa-knappen o /J @ og det eksterne opkald bliver stillet videre.

» Hovis det kaldte handsaet ikke svarer, skal du trykke pa knappen ‘Afslut' (End) @ for at
genoptage det eksterne opkald.

13.4.5 Konferenceopkald (to interne handszet og en ekstern opkalder)

Du kan have en telefonsamtale med en intern og en ekstern opkalder pa samme tid.

* Mens du har et eksternt opkald, trykker du pa knappen INT . Den eksterne linje bliver
sati ka.

*  Tryk nummeret pa det handsaet, du gnsker at have med i samtalen. Du kan skifte mellem
den interne og den eksterne linje ved at trykke pa knappen INT .

* Nar det kaldte handszet svarer, skal du trykke pa displayknappen ‘Konf." (2).

* Nu har du forbindelse med baden den eksterne og den interne opkalder, og du kan tale
med dem begge samtidig (konferenceopkald).

14 Caller-ID / CLIP

o) Du kan kun bruge denne tjeneste, hvis du har et nummerviser/Clip-
abonnement. Kontakt dit telefonselskab for at fa flere oplysninger.

Nar du modtager et eksternt opkald, viser displayet pa handseettet nummeret pa den, der har
foretaget opkaldet samt dato og tid. Hvis navnet er programmeret ind i telefonbogen, vises
navnet i telefonbogen!

Telefonen kan lagre 30 opkald i en opkaldsliste, som kan gennemses senere. Nar
hukommelsen er fuld, erstatter nye opkald automatisk de aeldste opkald i hukommelsen.
Ikonet 1z pa displayet blinker, hvis der er nye, ubesvarede opkald i opkaldslisten. | midten
af skeermen, ved siden af ikonet 1z, kan du se antallet af nye beskeder. Hvis opkaldslisten
er tom, og du trykker pa opkaldsliste-knappen = @ vises ‘Opkaldsliste tom’ (Calls List
Empty).

Du kan se information om et indgaende opkald:

» Tryk pa opkaldsliste-knappen = @ Navnet (hvis det sendes af netvaerket eller findes i
telefonbogen) pa den, der foretager opkaldet, vil blive vist pa den farste linje.
Telefonnummeret pa den, der kalder op, pa 2. linje og dato og tid pa 3. linje. Pa 3. linje
vises fglgende indikation:

— ‘Ny’ (New): Uleest eller ubesvaret opkald
— ‘Gammel’ (Old): Leest eller besvaret opkald
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14.1 Opkaldslisten

De modtagne opkald gemmes i opkaldslisten (maks. 30 numre).

» Tryk kort pa opkaldsliste-knappen= @ for at se det seneste opkald.

» Telefonnummeret og navnet op den, der sidst har kaldt op, vises i displayet. Hvis der ikke
er noget navn til radighed, vises ‘Intet navn’ (No Name) pa ferste linje.

» Dato og tid for modtagelse af opkaldet er tilknyttet hvert opkald.

* Tryk pa opkaldsliste-knappen = @ for at gennemse andre numre i listen.

* Hvis hverken trykkes pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ i
20 sekunder, vil telefonen vende tilbage til standbytilstand.
>\ ¢ Efter modtagelse af et opkald bliver opkalderens nummer i
displayet i 8 sekunder efter seneste ringen.
e Caller-ID er ikke tilgaengelig, hvis du allerede har en telefonsamtale
og der kommer et andet indgaende opkald.

14.2 Opkald til et nummer pa opkaldslisten

* Tryk pa opkaldsliste-knappen = @ for at komme ind i opkaldslisten.

* Tryk pa op- eller ned-knappen O» @ / = @ for at veelge det gnskede nummer.

» Nar nummeret vises i displayet, skal du trykke pa rer laftet-knappen ‘ q @
hvorefter nummeret automatisk vil blive ringet op.

14.3 Sadan gemmer du et nummer fra opkaldslisten i telefonbogen

* Tryk pa opkaldsliste-knappen = @ for at komme ind i opkaldslisten.

* Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ for at veelge det gnskede nummer.

* Tryk pa ‘Veelg (Option)(2).

» Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ flere gange, indtil 'Gem nummer’ (Save
Number) er valgt.

+ Tryk pa (2) for at bekraefte.

* ‘Navn’ (Name) vises. Brug de alfanumeriske taster til at tilfgje et navn. Hvis navnet er
blevet sendt af netvaerket, kan du redigere det, far du gemmer det. Tryk pa ‘Gem’ (Save)
(2) for at bekraefte.

+ Telefonnummeret vises. Rediger om ngdvendigt nummeret og tryk pa ‘Gem’ (Save) @
igen for at gemme posten i telefonbogen.

» Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / =2 @ for at veelge den gnskede ringetone.

+ Tryk pa ‘Gem’ (Save) (2)

» Handseettet vender tilbage til opkaldslisten.

14.4 Sadan slettes numre pa opkaldslisten

14.4.1 Sddan sletter du et nummer

* Tryk pa opkaldsliste-knappen = @ for at komme ind i opkaldslisten.

« Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ for at veelge det gnskede nummer.

* Tryk pa ‘Veelg (Option)(2).

» Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ flere gange, indtil 'Slet opkald’ (Delete
call) er valgt.

+ Tryk pa (2) for at bekraefte.
» Opkaldet slettes, og naeste opkald vises i displayet.
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14.4.2 Sadan sletter du alle numre
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* Tryk pa opkaldsliste-knappen =1 @ for at komme ind i opkaldslisten.

* Tryk pa ‘Veelg (Option)(2).

« Tryk pa op- eller ned-knappen C» @ / = @ flere gange, indtil 'Slet alle opkald’

(Delete all calls) er valgt.

« Tryk pa (2) for at bekraefte.

* Alle opkald bliver slettet.

15 Telefonbesked-indikator
Denne funktion virker kun, hvis du har voicemail- eller telefonbeskedtjeneste, og hvis
netveerket sender denne indikation sammen med Caller-ID (CLIP) informationen!

Nar du modtager en ny meddelelse i dit telefonbeskedsystem, vises ikonet (X i displayet. Nar

du har lyttet til dine beskeder,

16 Fejlfinding

forsvinder ikonet [ .

Kun gamle opkald bliver slettet. Nye opkald, dvs. ulaeste eller
ubesvarede opkald, forbliver gemt.

Symptom

Mulig arsag

Losning

Intet display: displayet bliver
ved med at veere markt

Kontrollér batteriernes
placering

Batterierne er afladte

Genoplad batterierne

Handseet slukket

Teend handseettet (ON)

Ingen tone

Telefonlinjen er darligt tilsluttet
eller defekt

Kontrollér tilslutningen af
telefonledningen

Linjen er optaget af et andet
handsaet

Vent, indtil det andet handsaet
er lagt pa

Ikonet v blinker

Handsaet uden for
daekningsomradet

Flyt handsaettet teettere pa
basestationen

Basestationen har ingen
strgmforsyning

Kontrollér streamforsyningen til
basestationen

Handsaettet er ikke registreret
pa basestationen

Registrer handseettet pa
basestationen

Base eller handsaet ringer
ikke

Ringelyden hgres ikke eller er
for lav

Juster ringelydstyrken

Lyden er god, men du kan
ikke fa forbindelse

Opkaldstilstanden er forkert

Tilpas opkaldstilstanden
(puls/tone)

Ikke muligt at viderestille
opkald pa PABX

Flash-tiden er for kort

Skift flashtid

Telefonen reagerer ikke pa
tastetryk

Handteringsfejl

Fjern batterierne i mindst 1
minut og saet dem tilbage igen
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17 Tekniske specifikationer

Standard:

Frekvensomrade:

Antal kanaler:

Modulation:

Talekodning:
Emissionseffekt:
Daskningsomrade:
Stremforsyning til basen
Handseetbatterier:
Handseet standbytid:
Handseet taletid:
Opladningstid:
Opkaldstilstand (Dialing Mode)
Normale brugsbetingelser:
Flashtid:

Dimensioner:

Veegt :

18 Garanti

18.1 Reklamationsret

DECT(Digital Enhanced Cordless Telecommunications)
GAP (Generic Access Profile)

1880 MHz til 1900 MHz

120 duplekskanaler

GFSK

32 kbit/s

10 mW (gennemsnitlig effekt pr. kanal)
300 m udendgrs / 50 m maks. indendgrs
Ind: 230V AC / 50Hz - Ud: 6V DC/200 mA
2 genopladelige batterier AAA, NiMh 600 mAh
100 timer i standby

10 timer

6-8 timer

(tone/puls)

+5°C til +45 °C

100 ms eller 300 ms

Basestation: 89mm x 127mm X 86mm
Handseet : 154mm x 44mm x 22 mm
Display: 24mm x 29mm

Baseenhed inklusive stremforsyning: 244g
Handseet med batterier: 100

Enheden er omfattet af en 36-maneders reklamationsfrist. Reklamationsfristen geelder fra
den dag, forbrugeren kgber den nye enhed. Der er ingen reklamationsret pa standard- eller
genopladelige batterier (af typen AA/AAA).

Forbrugsdele eller defekter, som kun har ubetydelig indvirkning pa brugen eller udstyrets

veerdi, deekkes ikke.

Reklamationsretten skal dokumenteres ved, at den originale regning eller kvittering
vedlaegges, hvorpa kebsdato samt enhedens type er anfart.

18.2 Handtering af fejlbehzeftede enheder

En defekt enhed skal returneres til et autoriseret servicecenter sammen med en gyldig
kvittering og et servicekort i udfyldt stand.

Hvis enheden far en defekt inden for reklamationsfristen, vil servicecentret, uden vederlag
reparere enhver defekt, som matte skyldes fejl i materialer eller fremstilling, ved enten at
reparere eller udskifte fejlbehaeftede enheder eller reservedele pa disse. Ved udskiftning/
ombytning kan farve og model variere fra den kebte enhed.

Den oprindelige kabsdato bestemmer reklamationsrettens begyndelse. Garantiperioden
forleenges ikke, hvis enheden udskiftes eller repareres af servicecentret.
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18.3 Undtagelser fra reklamationsretten

Ved skader eller defekter, som skyldes forkert behandling eller betjening, samt skader, der
skyldes brug af uoriginale reservedele eller tilbehgr, som ikke er anbefalet af Ucom,
bortfalder reklamationsretten.

Desuden omfatter reklamationsretten ikke skader, der skyldes ydre faktorer sasom
lynnedslag, vand- og brandskader, samt skader der skyldes transport.

Reklamationsretten bortfalder, hvis enhedens serienumre er blevet aendret, fiernet eller er
gjort uleeselige.

Reklamationsretten bortfalder desuden, hvis enheden er blevet repareret, eendret eller
modificeret af kaber.

Dette apparat ma kun bruges sammen med genopladelige batterier. Hvis du ensker at
udskifte de originale batterier, der fglger med apparatet, bedes du checke, om disse
batterier er genopladelige og passer til apparatet. Alkaline-batterier ma under ingen
omstaendigheder bruges i handsaettene.

Hvis du bruger alkaline batterier og saetter handseettet i basen, vil de blive varme og kan
eksplodere. Al skade, der kan opsta pa grund af dette, kan ikke deekkes af producenten, og
heraf falgende skader pa apparatet er ej heller daekket af garantien. Alle omkostninger til
reparationer palaegges dig.

19 Serviceadresse og support
Se ekstra bilag (Serviceadresser og supportnumre) eller www.ucom.be.

20 Overensstemmelses- og producenterklaering

Topcom Europe Nv.
Grauwmeer 17
3001 Heverlee
Belgien
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DECLARATION OF CONFORMITY

We manufacturer, Topcom Europe Nv, Grauwmeer 17, 3001 Heverlee , Belgium, declare
that our product :

Type: Wireless Telephone Device (DECT)
Model: Cocoon 1100 & Cocoon 1100 Twin

Class of equipment: Class 1

1s in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the
R&TTE directive 1999/5/EC and carries the CE mark accordingly.

Supplementary information:

The product complies with the requirements of:

- EN 60950-1 : 2006

- EN301489-01 V1.6.1: 2002
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- EN 301406 V1.5.1:2003
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Signatu:}?: _
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3001 Heverlee, Belgium. Tel : +32 16 398920 , Fax : +32 16 398939




RETURNERINGSKORT

Udfyld dette kort med STORE BOGSTAVER, og seet det fast til produktet, nar du sender
det tilbage for service.

Kundeoplysninger

Fomavn: | [ [ [ L] [ LS T LI L L]

Eftemavn: [ | [ [ [ [[[[LIIOIIIIITTIIIITIIT]

Gade: | [ [ [[I[IILILIIOPIIIPIITI Il

N LTI Box |

Placering: [ | [[[[[[[[[[][  Postummer [[][[]]]

tand: | [ [T

it T LT

Emai [ [ [T

Produktoplysninger

Modeinavn: | [ [ [ | [[[[[[[TIITTIITITTIITTT]

Serionummer: [ | | [ [ | [[[][[I][]]

Kabsdato: \ \ H \ H \ \ \ \ (DD/MM/AAAA)

Fejlbeskrivelse:

(Oprindeligt kebsbevis skal vedhaeftes denne returneringskort for at garantien kan geelde)

Produktoplysninger

Modetnavn: | [ [ [ | [[[[[[ITIITTIITIITIITT]]

HEEgNNRRRREEE
Kebsdato: \ \ \*M*u m (DD/MM/AAAA)

Fejlbeskrivelse:

Serienummer: ‘ ‘

(Gem denne del til senere henvisning)
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